( ®ZE 207 (BRI 7IR] Aus+nmsEg ) &
21 all [A—JL] All the boys went to the park.

. [ZOVDFRBRE>HAVEZDOREICTESE UL ]
INTCD, =D

INT(DEDICED. 22, £8 You can borrow all these books.
INRT, ForeL [HBIZIETNSOAREREEN D CENTEZXT.]

All of them were busy. [HSlFEECLNDIE.]
= They were all busy. x T all(Z o

§x FELODEHEICEHEZD |
: be E)53 « BIBNFLDIFH S,
! —WREALDIFFTES, | , \
We all like cats. [FAEHBIFIEERINFETI,J

Tom is the tallest of all. [~AREEDDT—BEHEL), )

BEEOAL)EHSNIEIR
(always, often 73 @ L.

all - 2FZE1 DDFEEFDEHD, All you need is love. (=[HRENMBBIZINTIEIETI, J)
every -+ 2AODPTOERICEE T B, — [DREICHBIROEIEZTE,]
all day (long) [—B)J I don’t know her at all. [FFEZEF>E<IHDFEEA.]

all night (long) [—8%ch]

not ~ atall [DULE~ZU\]

Not at all. - <GOEIESE> |
after all [#EB(D)]

Not atall. [ES50WEUFEUT [ F1JREET)
% P XY NTIE You're welcome . ZESEDHNEDD,
— [8:808 No. 225 - welcome)

first of all [ETFE—IC] /,Thmhau.ﬁ%n@ﬁboﬁgoutﬁaﬂ
4 Z;ana A .
iﬁ?;il CoPPRESR Are you all right? [&HEZIFALEXTINEEETI NI ?]

XA, WWTIT K, FEEST] That’s all right. [HQFNFBAK,.!
all over ~ (Thank you. %0 I'm sorry. ZEDREZELT]

I~Co 3. ~DNESPI-] I want to travel all over the world. [FAIFIHRDERRITUIEL, ]

22 near (=71 Our school i1s near the park.

[RAEBDERISZDREDELICHDET, ]

There was a big tree near my house.
[RADRDEL ICKEZAKDHDF UL, ]

Is there a bus stop near here ?
[COELIENREDNDDFEIN?]

g ~ME<LIC, ~DELT (= by)
B aL). a8<D (& far)

2l E<IC (= close[7OM2]) (& far)
[LEERZ{E] near - nearer - nearest

=

N

in the near future [EVVFEIC] . .
(?
near at hand [A< -, BSEIC] Where is the nearest station from here ?

[CTHBNBIFATNERIEECTIN,]

% near [AI~DF<IC, by BI~DZEIC) qummer vacation is getting near.
LRI, BB EFRRCENNG, IERHAEINTNET. ]

— [&551E No. 52 b :
(#5805 No vl Don’t sit near to the door. [Z®DRPDELICESENT, ]

203 .
wait (YA K] Wait [Just] a minute [second/moment]. [H5&->EF>T. ]

5D Please wait here until Tom comes.
QE% . waited [vI’rj__’r '\“] EFAD*%%@ETCCT?%DT<E3[/\OQ

] o % when, if, until 'REDEADXDTIE, FEDCEEREH THONT,
— waited — waiting <HULIE DATRAEE (5 REEXRIRIFEE) Z28RODCE,
SBIFH : waits [D 1 V]

Who are you waiting for? [HREZRFIENEF > TNDDOTIN?]
wait for ~ [~2Z#5D] — I'm waiting for my mother. [FA>FERD)BEF>TNET.)
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before [ESA—(7)]  Iusually get up before seven. [FAEENTI 7 EEIICREET. ]
Al ~(KD)AEIC, ~(KV)BID  Study English before watching TV.

L (© after) = Study English before you watch TV.
B ~3 BRIl (S aften 17U ERBHICHEEMNS LB,
8 Dlailc. Bilc % DX before [AFBAT. BECHZAEES>TNS,

TDOXD before [F#EfFD, — BAICIE FE + 858 =F S,
before dark [BE<7X28I(C] i i

the day before yesterday Come (back) home before dark. [BBE<ZE3EICRELES0.]
fREEN]

before long — [No. 242]
[EB3<. I<IC] (= soon)

the day before [Z®DriNH]

Wash your hands before you eat dinner.

[ABRZENDRICFZRVESU ]
= Eat dinner after you wash your hands.

[FERO>THSYREBNZRSI]
----------------------------------------- L X <R >ERIEEBON T, RROCTEEREY TR,
before - BEDHDTRNSEZT — DATRAECE (5 FiEZER T 8I5980)
MAuIC, URIIC ] DEK,
< ORAIFBDSRER TR TES >

I have met that old woman before. <BERTHE>
ago - SHBI~FIIC) DL [RASIABI D DBRAICE D IZCEDNBNET, )
LBEFDOXTED > — (858K No. 556) Tom is busier than before. [tAIMBEIXDE LU, ]
""""""""""""""""""""""""""" % busier (& busy DLLERA, — (BB No. 253 - busy])

205
dOWIl [ 2] (& up) Sit down. [EEDZEEL), ] (& Stand up. [II5EE0)] )
sl FAL. R, ROHS T, FoC Turn down the TV. [FLEDBZNESIULEEL,]
O N’%TD—C Please write (down) your name here.
~I2i8>7C (= along) [CCICBEDEREBN T ES,

206

He cut down the tree. [RIZZDARELIDE LFE U, ]
X 3EBIBD s HDNTULVERNDT, O cut [BEF,

i godown ~ [~ICB>THL] i

i (= go along ~ ) !

i x :Ei@’éd&@bh%%ifo ' Go down this street and turn right at the second corner.
| ERAZISEIE, BmHROM | [COBOICHoTHE. 2BBOETEICHADES, ]

& Go down ~ > TiBxHD.
) % o down [IMTFLE TV EEBKI BNITTIFEL.
¥ along — [&25E0& No. 646] ELFEOMBNS BN TEID > TN BT 5%,

. They went down the river in the boat.
sit down [T103d] yebr = . - ~
(& stand up [T7D)) [ESIEZDOM—FTZDINETDF UL, ]

— [@351E No. 152 - stand) He ran down the stairs. [RIEZOBERERITITOZELUE.]
X stair(s) [RFT P (] [(EAD) FEER ]

inVite [V T74 F] Tom invited me to the party.
[ T — ] [ tAFAVEZDIN—FT 1 ICBFLTINZE U]

= I was invited to the party by Tom.
~ 14 70
EBETS, B< [RAIE R AICK > TRD/ S—F 1 —ICIBFINE LR, ]
SEA ¢ invited [ VTP F 1 B .
o _mv'lte [T J.I?’ L Let’s invite a lot of guests to our house.
~invited — inviting [AEBORICIE L SADBESABBBLELELS., ]

IWBIB  invites [ VI T+ V]

Thank you for inviting me. [CB&EHONED.]

JRAESE | invitation
¥ FIBIANESICIE. N ERF(~ng) &FESD,

VT« T+ Vv V] 1B
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207 .
gultar x®-
+5— | poevreE |

play the guitar [F5—Z8<]

X B MFIICIZERED the DL,
— [85E18 No. 10 - the)

— [8581E No. 239 - play)

208 . .
violin (57 4#1]2]
[?atw&%—]
P F Y UNA AU )

play the violin
(D77 V&E<]
¥ BEBOFIICIEETY the B DL,
— [8581E No. 10 - the]
— [&3518 No. 239 - play]

209
high (1 © 10w
IZ IR STANNES7E= A
g &<
[LEERZ ] high - higher — highest
B ssni
@E5E : hi (CAICHBID
a high school [EREFFEWR)]
a high school student [S&4]

high - OB ECED,
tall - NOMBRENED K- 1B E) IS,
— [&55E05 No. 244 - tall)

210
leave [y—w

(~%&) 5D, HEITD (© arrive)
~ZEd,. BEETND
~Z - DERFHICLTHL

SEA L left [LSVR]

— left — leaving
¥ BER BEDIAWIE left (D) RIS E

IBIRF : leaves [ —J]

leave ~ [~&HRTITD. EBD]
leave () for ~

[~NBIITC-2)BHT D]
X ER2DOBKROBNICER !

I can’t play the guitar. [FREFI—EEITENTETEEA.]

Ken can play the guitar well.
[TVEEFICFI—ZHRICENTED.]

I like playing [to play] the guitar.
[RAISFH —ZHL DHNFETI,

You have to [must] practice the guitar hard.
[DISTISFUNCFY —ZZE LRITNIEZEDFE A, )

Emi can play the violin very well.
[TXRETELFICTPA ) VEBLICENTED.]

My sister practices the violin every day.
[RADKIFEB TP 2 Y ZHE LE T, ]

He stopped playing the violin then.
[EEZDEETTPA 2V EBEIDEDDHF U, ]

How long have you learned the violin ? «IBEZTHE>
[HRERBEDIENT P AV EZE > TNEIN?

— I have learned it for ten years.
[RAE1 OFEZNZE >TUNET, ]

He is a high school student. [f#&I&Z(1 AD)SKETT, ]
Mt. Fuji is the highest (mountain) in Japan.
ETWLEBATHBRABNUNTY.]

This tower is about three hundred meters high.
[CDIT—=[BEIFHNI 00X —FILDEETY.]
X tower [P 59D —, 5], meters) [X—5—()] TX— )L

I bought it at a high price. [FAFZNZSVEERTENE UL, ]
This plane is flying high in the sky.
[CORITHIIZES<RATNET .

The high will be 20 degrees. [REXKEF20ETLLD.]
% degree®) [T+ 7 —(] T(RE-BERED) E, 12E]

I leave home (for school) at eight every morning.
[FASBEASHIC BERABITORELELFE T,
He left Tokyo. [RIFRRZLEFHRLELE.]
He left for Tokyo. [RIZERAN@TOERLEUE.]
¥ BIESID for NHINDBNNCRK > TRENDENDCEITER !
v¢ [B33E0E No. 192 - left] EB8BDT &,
Do you want to leave a message? [EEZELIENTIN?)
I left my key on the train. [FAIHEZEESICENFE U]
Leave me alone. [1 AICLTHRNT,]
Don’t leave the door open. [ZDRPERITIEFEFICT D]
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211
over 7y

B ®8>T. ~DELIC (& under)

~MEIC, ~Z#-AT

There is a bridge over the river.
[ZDIIC( DDBHZRED > TNKT .

He jumped (over) the table.

(= more than ~) (& under) [MRIFZDFT—TILEROBZFE U, )

FAHIC. BTA A, 895 T

above - BENTLEDIEIDICH D, — [No. 1096]

He is over sixty. [&IZ60mEHZTNET.]

| over - BEICHD. FEEFHBoTND, i
| on - REICEML TS, — [No.55) | [COARRERIDASNFHRESBITTT, ]

This book is for children over six.

X COBE. 6RISFE,

I want to travel all over the world.

% over five [ET5 XD AZNZN]IDEKT [RAI RO ERT UIEL, ]
BEICEDE. 53Rl 5Z28Hd
EZ(CE. five and over DX SICES, School is over at three thirty.
all over ~ [~DUWZBFAIC. ~LwDIC] I$421d 385 3 0BICNOET. )

over and over [{IEELIEL]

over there [B55[H->5BlC. BT Who is that boy standing over there ?
S over here [CHHBIC. THoBIC] [BD>BICII>TNDDDDERLIENTIN? ]

The plane went flying over.

212
then ey

ZMOEZ (= at that time)
ZFNHo. ZNTIE
ZNEE

justthen [B&LDEZDEE]
since then [ZNIE]

by then [ZDEEZFETICID]
before then [ZNUEIIC]
now and then [EEEE]

213
ask (#z24
~EETRD. BETD

(& answer)
~Z/D. ~ICED
& ¢ asked [IPRD K]
— asked — asking

IBIRFAZ : asks [P ]

ask CAJ for ~
[CAIC) ~&ERDHD. BRI D)

ask CAJ (9D
[CAd [C D) Z1291]

ask CA) to ~
[CA) IC~TFBELDICED]

[ZDORITHISI EZERATNSE UL, ]

He wasn’t at home then [at that time].
[RIFZDEESRICVNED DTS, ]
See you then. [FEEZDEEICRA, ZOESICENFELLD,]
I went to the park, (and) then (I) went to the hospital.
[RAZRBENTT> T (ZLOZNHSFARDBRANITEH UL,

I've not seen Tom since then. <JREZTE>
[RAIEZNR FAICE>TNE R AL
Emi will be here by then.
[TIPFZOEEXTICETZICCRONBDBTLL D,

May I ask you a question ? [HRZICEEHLTENNTINH?]
May I ask your name, please ?

[DRIZDRBEIZEDIH D> TENNTIN?]

% What is your name ? 32D S >ES5EDRENNIICED,

Tom asked, “What’s this?”
= “What’s this?” asked Tom.

[TCNIIMI? ) ERARZEFREUE.]
X FOXTIE, EFBEHHRCHABOIRCoTND,
FENRBET (L, he 2E) DEZICIS he asked DK SREBIRICRD,

May I ask you a favor? [REEVD'HDDTIN?]
= Will [Would] you do me a favor ?
% favor [Svx+J»] [FREDIZ1T5)

He asked me to come here. [RISFACTCICKDRDICREEAIS,]

o 270y 2009 (http:/leigoblock.com/) [R&E NI REEEZLET]



( BB 207 [BEHLVIB) Aus+iLssEeg ) &

214 . R
during Fa—vs

£l

during DEAICIE. HDREEDHEE
(- BRH « ADKRBBE) ZED,

during the summer vacation

IE2RH0E Lo SIIC])

X HEORE(2:B/-E., 378, RU\E
BE)ERT EE(CE for ZED,
— [85551§ No. 46 - for)

215
both x%+]

1% -8l <both ~ and - T» ~&--DWHIED
X BRRCT RN BHEETIMRD2 DNHD.

216

WHD. 2AD. 220D, ~EE
WH. 2AEE. 2DEE

~DE LW D(FoE), ~DHUZIC

I stayed in Osaka during the summer vacation.
[FAISEIRHDEICABRICTHTE LE UIZ, )

It rained during the night. [ROHWEZICHEHAEOF U]

During my stay in London, I saw my old friend.
[OY FVISHERIC, RRIBRICENEURE.]
= While I was staying in London, I saw my old friend.

X whilel~9 D/C] (3 75T /DT, #3IC KX+ 2EF» Hr<,
<H UL [8580E No. 694 -~ while] Z2RDC &,

I want both (the) books. [FAIK(ZD)@SDENFE L]
Both my brothers are doctors.
[FADRIFTWIHEEEE T,

Emi knows both of them.
[TIFRSMHAEIZAEBIRI>TNET,]

both (the) CDs [(Z®M) @/ CDJ
both (the) men [(Z®D)BE2 AEE]

X both DEAD the [F K<EB=ND,
both of them [RSMWHEEEI2 AEE]]

Both of them were kind to me.
= They were both kind to me.

[RSE2 AEERITIRITURE. ]

Both of us like Meg. = We both like Meg.

&

[RACBIE2 ACEXTDHFETT,

X EBRDEHEICESEEE. be EJFTO

BIEsak D EBEEA.
always, sometimes 2&) &E) UfELF,

@S EB~E0. 2AEE~RZUN] &
not ~ either &/ZId neither Z{§ 5,
either — [85EMR No. 630] /

clean »y—2

B ~&E=NCTB. ~EZSLTD

| BRE. ESNLVE (& dirty)
[EEERZE1E] clean - cleaner - cleanest

. cleaned [7')—> R]

— cleaned — cleaning

IBIRH : cleans [ —> =]

clean up ~ [~ZNH2DITB]

clean air [ENL\EZER]
— [835E1R No. 1073 -+ air]

—HRENFAL D IFAIT
5, BEE(OAS)EDH SN I RIS (.

neither — [85E1R No. 1028)

-

Both of them can speak Chinese.
= They can both speak Chinese.
[REZSIF2 ACEPEBETE I CENTED. )

Meg can speak both English and Japanese.
[XTESRBEBARBOWFSZEI CENTED.]

Both Tom and Ken like cats.
[AETYOmBEERINMFETI ]

[HIRZDBEZZD LLIREL.]
Ken is cleaning the blackboard.
[T VEERESNVICLTNET.]

[RVEBIEZDERERFLE LIS, )
[CNSOERZDZDTIESVN ]

Clean your room.

We cleaned the station.
Clean up these books.

Put on clean clothes. [ENLVEERIBRESZEL).]

% clothes [PO0DX /2009 — (8531 No. 1068)
[FEESNNICUTRERELN,]
Meg always keeps her room clean.

[ATRBNDERELZZEBEZENNICLUTNET, ]
% keep + BaYEE(~) + EB5(-) [~&--[CL TR

Keep your hands clean.

o 270y 2009 (http:/leigoblock.com/) [R&E NI REEEZLET]



64r—

( BB 207 [BEHLVIB) Aus+iLssEeg ) &

217
across (745 (—)&l] [ POy MER ] Look at that bridge across the river.

Bl ~ZR®t]oT
~DEDORAIC, ~DRACSAIT

a bridge across the river

[EDINTDHD > TUNDIE]

walk across the bridge
[(ZD)BESNTED]
¥ BOLEZEBE > TACORANTENE,
— [B3E0R No. 914 - bridge]

218

dance (#s>x]
(~&) BB
g BO. VR FVR—F 1 —
& danced [F% VA ]

— danced — dancing

3BIBR : dances [Ad > 2« 2]

[EDINEHD > TNDDDBER T,

Don’t walk [go] across the street here.
[CTTERDZEEK T D3,
= Don’t cross the street here.
% cross [~Zf&t)d] — [83551& No. 919]

Can you swim across that river ?
[DIRIZEHDINNEXNTENTI D P

The bank 1s across the street.
[ZDIRTIZ(ED)BDDBACSBICHDZET, ]

Let’s dance together. [W\oU&ICEBODFELLD.)

I want to dance with Meg.
[RAII AT EN D UKICEEDTZUN ]

We danced to music.
[FACBEBRICHHETEODF UL, ]

a folk dance [ #—0O5 VR, RIGELR]

% folk (B2 7] TRIED. RED]
¢ (885808 No. 878 - fork [D#—2]) £838BDT &, BHNHD. dance party EIFHDSSNHEN,

Emi went to a dance.
[TIFHVRIN=FT 1 —[CT7EFUIE.]
% dance EWDEBRETTIFIVYZIN=F1—] D

219 - .
lIltO Mo ry(—)] [ POy ISR ] Our teacher went into the classroom.

g ~DmHEA, ~DD(C (& out of ~)
~Z (T2, 133)

| into - ZENBPADESERT, |

in +to NS TE/EEE

| in o DICL\B[BBIREERT, !

! % 0T into ORDVICin &

i B5CEEDHD. :

[RAEBDREIFZDHZEICAD TNEH UL, ]
Tom looked into the box. [rAI(ZD)FEDDEDZINE, )
Put this English into Japanese.
[COEREEBAZICUBESVERUEEL]

My mother cut the cake into six pieces.
[RADBI>ZDT —FZ6 DICIDDIFTEH U]
¥ 3BIRD s BDNTUVRNDT, cut (@SR,
X piece(s) [E—2(1 )] THIFS, w1 — [8581E No. 828)

find 571> I can’t find my key. [FADDEABONDFL A

Where did you find the book ?

~ERDII3, BRI D

DI ECTZDARZR DT LEN?]

~ENDHD. /0L Our teacher found out who broke this window. <«REZRIK>

&R ¢ found ISP DY K]

[RACBDJERENDCOREE SN ZERDITHULFH UL,

— found — finding I found the book easy. [FAIFZDOAIDS LWNENDHDZF U,
38O © finds [517 1 V2] = I found (that) the book was easy.

find ~ - [~ 2EDDD] X% ~ ICIF (BEIHRBIOBHR), - [CIE (BIEANEDE) ZAND.
find out ~ [(EAF-FHEREICEL > ~ERDITHET, HRULHT]
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